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CIDI/TUR-XIX/RES. 1/11 rev. 1
THÈMES CLÉS POUR LE PARTENARIAT DANS LE SECTEUR TOURISTIQUE 
DANS LE CADRE DU FONDS SPÉCIAL MULTILATÉRAL DU CONSEIL INTERAMÉRICAIN POUR LE DÉVELOPPEMENT INTÉGRÉ
(Résolution adoptée à la huitième séance plénière tenue le 30 septembre 2011 et 
révisée par la Commission de style tenue le 1er février 2012)

LE DIX-NEUVIÈME CONGRÈS INTERAMÉRICAIN DU TOURISME,

CONSIDÉRANT :
Que le Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI) est chargé d’encourager le dialogue régional et les activités de coopération en faveur du développement intégré et durable dans le cadre du développement durable du tourisme ;
Que ce Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme, dont le thème est « Le tourisme : un défi de la pauvreté », constitue une occasion importante pour le dialogue, la mise en commun de données d’expériences et de pratiques optimales ainsi que pour la concertation d’activités de coopération et de collaboration entre les États membres en faveur du tourisme durable, qui sous-tend l’emploi rationnel des ressources, l’importance des partenariats publics-privés, la responsabilité sociale et des entreprises, le tourisme culturel et patrimonial comme axe d’intégration des collectivités, et la protection de notre héritage culturel et environnemental au profit des générations futures ;
Que ce Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme a obtenu l’appui du Fonds multilatéral d’investissement (MIF) de la Banque interaméricaine de développement (BID) aux fins d’organiser, dans le cadre du Congrès, le Forum sur les partenariats publics-privés, et que cette entité a envisagé d’appuyer les efforts de coopération consentis par les États membres dans le secteur du tourisme conjointement avec l’Organisation des États Américains (OEA) et d’y contribuer ;
Que dans le Plan stratégique de partenariat pour le développement 2006-2009 en vigueur, le développement durable du tourisme est considéré comme l’un des domaines d’action sur lesquels porteront essentiellement ses activités de partenariat pour le développement ; 

Que le partenariat pour le développement concerne tous les États membres, indépendamment de leur stade de développement, ce qui suppose entre autres une orientation efficace des ressources limitées de l’OEA pour répondre aux besoins les plus pressants des États membres, en particulier ceux dont les économies sont plus petites et plus vulnérables,

AYANT VU:
Les résolutions AG/RES. 2591 (XL-O/10) et CIDI/RES. 243 (XV-O/10), “Importance de la coopération en matière touristique dans les Amériques”;
Les résolutions AG/RES. 2639 (XLI-O/11) et CIDI/RES. 249 (XVI-O/11), “Adaptation des Congrès interaméricains du tourisme au cadre du CIDI et tenue du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme”;
Les résolutions CIDI/RES. 192 (XII-O/07), “Renforcement des mécanismes du dialogue politique pour le développement intégré” ; CIDI/RES. 193 (XII-O/07), “Renforcement de la coopération technique pour le développement intégré” ; CIDI/RES. 194 (XII-O/07), “Renforcement du dialogue politique sur des questions de fond dans le cadre du Conseil interaméricain pour le développement intégré” ; CIDI/RES. 213 (XIII-O/08) et CIDI/RES. 228 (XIV-O/09), “Renforcement du partenariat : Dialogue politique, coopération technique, structure et mécanismes”, ainsi que la résolution CIDI/RES. 244 (XV-O/10), “Reconduction du mandat du Groupe de travail de la CEPCIDI pour le renforcement du CIDI et de ses organes”;
Les résolutions AG/RES. 2303 (XXXVII-O/07), “Renforcement des mécanismes de dialogue politique pour le développement intégré” ; AG/RES. 2304 (XXXVII-O/07), “Renforcement de la coopération technique pour le développement intégré” ; AG/RES. 2305 (XXXVII-O/07), “Renforcement du dialogue politique sur des questions de fond dans le cadre du Conseil interaméricain pour le développement intégré” ; AG/RES. 2390 (XXXVIII-O/08) et AG/RES. 2469 (XXXIX-O/09), “Renforcement du partenariat : Dialogue politique, coopération technique, structure et mécanismes” et AG/RES. 2609 (XL-O/10), ainsi que les résolutions AG/RES. 2646 (XLI-O/11) et CIDI/RES. 258 (XVI-O/11), “Reconduction du mandat du Groupe de travail de la CEPCIDI pour le renforcement du CIDI et de ses organes”; 

Les résolutions AG/RES. 2201 (XXXVI-O/06) et CIDI/RES. 178 (XI-O/06), “Plan stratégique de partenariat pour le développement intégré 2006-2009”, ainsi que les résolutions AG/RES. 2474 (XXXIX-O/09), CIDI/RES. 218 (XIV-O/09), AG/RES. 2583 (XL-O/10), CIDI/RES. 237 (XV-O/10), AG/RES. 2641 (XLI-O/11) et CIDI/RES. 252 (XVI-O/11), “Prolongation de la durée de validité du Plan stratégique de partenariat pour le développement intégré 2006-2009”; 

La résolution CEPCIDI/RES. 175/10 (CLXIV-O/10), “Renforcement du FEMCIDI : Établissement d’un processus de transition pour mettre en œuvre la structure proposée pour le Fonds spécial multilatéral du Conseil interaméricain pour le développement intégré (FEMCIDI)”;
Le document Décisions relatives à la coopération issues de la Seizième Réunion ordinaire du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI) (CIDI/doc.10/11),
CONSIDÉRANT:

Que la résolution AG/RES. 2639 (XLI-O/11), portant création de la Commission interaméricaine du tourisme conformément aux articles 77 et 95(c) (3) de la Charte de l'OEA, a chargé la Commission exécutive du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CEPCIDI) d’en élaborer le règlement selon les lignes directrices qui seront établies par ce Congrès;
Que selon la nouvelle structure proposée pour le FEMCIDI, l’objectif est d’assurer un lien direct entre les priorités établies par les instances politiques des États membres au plus haut niveau et les activités de coopération du fonds, et que les ministres et hauts fonctionnaires chargés du tourisme définiront dans le cadre du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme les priorités en matière de coopération dans le cadre du FEMCIDI ;

Que la Réunion préparatoire du Congrès interaméricain du tourisme tenue au siège de l’OEA les 23 et 24 juin 2011 a été le théâtre de consultations exploratoires et d’un dialogue sur les priorités des États en matière de partenariat pour le développement dans le secteur touristique dans le cadre du FEMCIDI ;
Que lors du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme, les ministres et les chefs de délégation ont approuvé la création d'un fonds continental du tourisme en appui aux communautés qui se trouvent en situation de pauvreté absolue et disposent d’un environnement à potentiel touristique (CIDI/TUR-XIX/doc.8 /11),
DÉCIDE :
1. D’exprimer son engagement envers le renforcement du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI) et de reconnaître l’importance que revêt le partenariat dans le cadre du Fonds spécial multilatéral du CIDI (FEMCIDI).

2. De définir les deux thèmes clés indiqués ci-dessous pour le partenariat dans le domaine du tourisme dans le cadre du FEMCIDI: (i) Compétitivité de l’industrie touristique, en particulier celle des petites et moyennes entreprises et des microentreprises, et appui au renforcement des capacités humaines aux niveaux public et privé moyennant la formation et l’utilisation des technologies de l’information et de la communication (TIC) ; (ii) Promotion du développement durable du tourisme au moyen de l’atténuation des effets défavorables sur l’environnement, d’une plus large sensibilisation du public au regard de l’importance que revêt le maintien de l’équilibre écologique des sites touristiques, de la relation entre le tourisme et les autres secteurs de l’économie, enfin, de l’appui à l’écotourisme et au tourisme durable au moyen d’un dialogue entre le secteur public et le secteur privé.

3. De souligner l’importance d’adopter, en coordination avec les entités pertinentes du CIDI, les mesures nécessaires qui visent la création d’un mécanisme de financement et de coopération entre les ministres du tourisme par le biais d’un fonds continental d'appui en matière de tourisme, alimenté par des contributions volontaires et destiné aux communautés en situation de pauvreté absolue qui disposent d'un environnement à potentiel touristique, lequel fonds pourrait éventuellement s’inscrire dans les programmes de travail de la nouvelle structure du FEMCIDI, tout en conservant son indépendance quant à la définition de thématiques.

4. De demander à la Commission interaméricaine du tourisme (CIT) récemment créée de contribuer à l’élaboration des programmes qui seront exécutés dans le cadre des thèmes clés arrêtés.  

5. D’inviter les États membres, en fonction de leurs moyens, à envisager la possibilité de contribuer des ressources et de fournir une coopération technique au FEMCIDI. 
6. De charger le Secrétariat exécutif au développement intégré (SEDI) et le Secrétariat aux relations extérieures d’apporter, par l’intermédiaire de leurs services pertinents, l’assistance technique requise, et de mobiliser des ressources et des services de coopération technique additionnels pour mettre en œuvre les projets du FEMCIDI dans le secteur du tourisme. 

7. De charger la CIT de faire rapport, avec l’aide du Secrétariat général, sur la mise en œuvre de la présente résolution au CIDI ainsi qu’au Vingtième Congrès interaméricain des ministres et hauts fonctionnaires chargés du tourisme.
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